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1 En cadascuna de les graelles segiients introdueix les formes verbals amb la seva traduccid en les caselles que

GREC Il / Bloc 1 - LLIURAMENT 2

ACTIVITATS D'APRENENTATGE

e VERBS LiQUIDS

corresponguin i completa les altres.

Escriu també al costat de cada forma verbal la seva arrel, sense les modificacions que aquesta presenta en el tema

de present i en el tema d'aorist.
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3a

la
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59

59
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pl

pl

! Aorist tematic

2 El verb kAive (com el verb kpivw), a més de I'infix -y- en el tema de present, té també un infix -v- tant en el tema de present com en el d'aorist i el

de futur.

< kM-v-y-eig 2

< E-KM-V-Y-e-¢

< &-KM-v-6a-¢

INDICATIU
present imperfet aorist futur
Bariio £Baiiov gPorov Boaid
< &-Bor-y-o < &-Por-y-o-v ' < §-Bor-o-v ' < Bor-¢-0-®
llanco Ilangava vaig llancar llancaré
KAMvelg EKAT-v-g¢ EKAT-v-0g KAMvelg

< KM-V-£-G-€1G

< ONUAV-Y-0-lEV

signifiquem

< é-oMUav-y-o-pev

significavem

< é-oNUav-co-LeV

van significar

inclines inclinaves vas inclinar inclinaras
aipet fipe fipe apel

< dp-y-gt < ap-y-€ < dp-0-¢ < 4p-¢-c-€1
aixeca aixecava va aixecar aixecarem
onuaivopev éomnuaivouev éonuavapev onpoavodue

< onuav-¢-6-0-pev

significarem

gvubvvete

< g00vOV-y-g-1¢8

nobuvete

< £000OV-y-¢-1¢

nobdvate

< g0fvv-co-te

gobvuveite

< g0Ovv-§-6-¢-1¢

< [av-y-ovoy(v)

< ¢&-pilav-y o-v

< ¢-piov-ca-v

redreceu redrecaveu vau redrecar redrecareu
woivovou(v) guiovov guiavoyv wovodou(v)

< pav-¢-6-ovoi(v)

taquen tacaven van tacar tacaran
Bariw pal- guiavoy HIGV- nobdvote evdov-
gxhveg KAL-v- fipe ap- ONUOVODUEV  anuUaV-
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pl
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INDICATIU

present imperfet aorist futur

Baive £Bavov &pnoa fnow

< Ba-p-y-m < &-fa-p-y-o-v < &-pn-c-a <é-po-c-a | <pn-c-o < Pa-c-o
camino camino vaig caminar caminare
TEAAELG £reldec grethog TEAETG

< TEN-Y-€1g < E-1EN-Y-€G < &-1eN-00-C < 1e\-€-0-€1g
compleixes complies vas complir compliras
ayeipet fiyelpe fiyepe aryepel

< dyép-y-e1 < Qyep-y-¢ < 8yep-c-¢ < Gyep-é-c-€1
concentra concentrava va concentrar concentrara
oixtipouev QKTipOuEV oKTipopey OiKTIpODUEV

< oiktip-y-o-pev

< oiktip-y-0-pev

< oiktip-ca-pev

< 0IKTIP-€-G-0-EV

lamentem lamentavem vam lamentar lamentarem
nepaivete énepaivete gnepivate TEPOVETTE

< EPAV-Y-£-1€

< &-mepav-y-g-1€

< é-mepav-6o-T€

< epov-§-6-€-T€

acabeu acabaveu vau acabar acabareu
veaivovoyv) Doovov Donvav VOOVoDoLUV)

<VPAav-y-ovoi(V)

<Boeav-y-o-v

< deav-ca-v

<VQav-¢-6-0vo (V)

teixeixen teixien van teixir teixiran
Baive pov-/ fa- fyelpe ayép- vonvay Dpav-
grethog TEAA- MEPUAVETTE TEPOLV- OKTipopEY oixtip-

LEl verb Baive, a més de I'infix -y- en el tema de present, tenia també només en aquest tema un infix -p-, i va passar d'una conversié Bav-yo < -

yo a la metatesi i vocalitzacio Baiv-o < Bav-yo tipica dels verbs d'arrel en ...av- (paiveo < av-yo) i en ...ap- (aipw < dp-yo).




la sg

2a sg

3a sg

la pl

2a pl

3a pl

INDICATIU

present imperfet aorist futur

yaipw Exapov &yaipnoa OLPNC®

< ybp-y-m < &-yap-y-0-n < gyaip-n-o-o.* < youp-fi-6-m *
estic alegre estava alegre vaig estar alegre estaré alegre
QEPELS Epepeg fveykeg oioelg

< pép-e1g < &-pep-€g < fijv-g-yk-g-c 2 < of-6-g1¢ 2
portes portaves vas portar po rtaras
Képvel gxopve gKopov Kopeiton

< KGp-v-gl < E-Kap-v-g < g-kop-0-v < kap--c-g-ton !
€s cansa €s cansava €s va cansar es cansara
TEIPOLEY éneipouev gneipopev TEPOVUEV

< ép-Yy-0-Uev

< &-mép-y-o-uev

< é-mép-ca-uev

< mgp-¢-6-0-LEV

travessem travessaveu vau travessar travessarem
oQAALETE €o0QOAAeTE gopniate oQUAETTE

< GQAaA-Y-e-T€ < €-6QAaA-y-g-t€ < é-6Q4A-ca-Te < GQUA-£-G-€-T€E
enganyeu enganyaveu vau enganyar enganyareu
Kteivouoi(v) EKTEIVOV gxtevay KktEVOLoL(V)

< Kktév-y-ovoy(v)

< g-kt1EV-Yy-0-v

< §-KTEV-CO-V

< K1EV-£€-G-0V01(V)

maten mataven van matar mataran
gxopve Kou-v- /xou- | €melpapev TEp- oQoleite OPaA-
&pepeg pop- KTElVOLGL KTEV- yoipw Xop-
yre- (< vier)
oi-

! Analogic a partir del present

2 Verb irregular, amb una arrel diferent per a cada tema: tema de present gep- / tema d'aorist yk- (< vk-) / tema de futur o

3 Aorist tematic

4 . .
Futur només en veu mitjana




INFINITIU

present aorist futur
Qoiv-ewv ofv-ou Qov-€lV
< @ayv-ewv < pav-§-gwv
< Pav-y-g-gv < pav-cot < pav-£-0-g-gv
@Beip-gv @Ogip-at @Oep-€lv
< pBeyp-gwv < pOep-€-ewv
< @Bgp-y-g-gv < pBgp-cat < @Bep-¢-c-g-gv
Kpiv-ew Kpiv-ot Kpwv-€lv
< kpi-v-gwv < KpL-v-¢-gv
< kpi-v-y-g-g-v < kpi-v-cat < Kpl-v-€-G-g-gV
TEV-EWV TEWV- oL TEV-EIV
< téyv-ewv < tev-¢-e1v
< TéV-Yy-g-g-v < 1év-ooL < TgV-€-G-£-€V
Kepoaiv-ewv KEPOAV- 0L (tb kepdTjoan) KePOAV-EV

< kePOAYV-EV
< kgpOaV-Y-g-€-v

< kgPOAV-GOUL

< kepdav-£-gv

< kepdav-¢-0-g-gv

ongipewv OTEIP-al omEP-EWV
< omeyp -Ev < omep-£-wv
< omép-Yy-g-€-v < omép-oot < omep-£¢-G-g-gv
KEPOOVETV KEPOOLV- OMEPEV onép- paivey pav-
Kpivow Kpi-v- / kpiv- Tevan TEV- @Beipev pOep-




PARTICIPI

present aorist futur
nom sg | kaBaip-mv Kkafnp-ag (tb kabopoc) kaBop-@v
m < kafayp:wv = kafnp-ag < kaBopé-av
< Kkabdp-y-0-vi-@ < Kkobdp-co-vi-g < kabop-§-6-0-vi-@
ac sg | téuv-ovcov TEU-ODGAV Tep-oboav
£ = tep-v-odoav = tep-odoav < tgp-€-0-c0V
< TEU-V-0-VT-Y-aV < TEU-0-VT-Y-OaV < Tgp-£-G-0-VI-Y-av
gen sg | apov-ovong APV AN Gpv-0vomg
£ | = apov-ovong = Gpov-6ong = Gpov-Gong
< GpoV-6-vI-y-ng < GpoV-66-vT-y-ng < GHOV-Ga-VT-Y-NG
dat sg | waiv-ovt pbv-ovtt pav-odvTt
m/n < [ayv-ovtt = LAV-0vTL < pov-¢-ovti
< [av-Yy-0-vT-1 < AV-G0-VT-1 < [ov-£-6-0-v1-1
nom pl | oté\h-ovieg oTell-0vTEG oTEN-0DVTEG
m | = oTtéAA-OVTES = oTelh-0VTEG < OTEL-£-0VTEC
< OTEA-Y-0-VT-€G < 6TEL-GO-VT-EC < OTéA-£-G-0-VT-€C
ac pl Kelp-ovtog Kelp-avTog KEP-0DVTOG
m < KEYP-0VTOG = Kelp-avtog < kgp-£-0vTag
< K€P-Y-0-VT-0G < k€p-00-VT-0G < KgP-£-G-0-VT-0,G
gen pl HEV-OVTOV LEWV - VTV pev-odvimv
m/n = pew-avtov < UEV-£-0VI®V
= HEV-0-VT-®V < Hev-ol-vi-ov < Hev-£-6-0-VI-®V
dat pl [ dyyé\k-ovouv) ayyeih-aou(v) ayyel-odoy(v)
m/n | = dyyéA-ovoi(v) = dyyeih-aouv) < dyyeh-¢-ovimV
< ayy€h-y-0-vi-c(v) < &yyeh-00-vT-oY(V) < dyyeh-£-0-0-vT-0OV
apovaong auvV- Keipovtag KTEp- oTeilovTeg OTEA-
Kabaipmv koBdp- uevoiviwv LEV- tepodoov (fem)  éu-v / téu-

ayyéAiovoi(v) ayyél-

povodvtt Hiav-




2

Escriu al costat de cada paraula d'aquesta serie en catala i en castella I'arrel del verb grec que correspongui.

catarsi catarsis kaBOop- clinic clinico KAL-V-
criteri criterio KQL-V- empiric empirico TEQ-
bal-listica balistica BAAA- fantasia fantasia bav-
clima clima KAL-V- hipocrita hipocrita KQL-V-
critic critico KAL-V- semafor semaforo onuav-
esperma esperma OTtEQ- catar cataro KkaOao-
Nemesis Némesis Vep- crisi crisis KQLV-V-
ballesta ballesta PaAA- epifania epifania bav-
climax climax KAL-V- fantasma fantasma bav-
diafan diafano bav- inclinacio inclinacion KAL-V-
eucaristia eucaristia Xa- miasma miasma HLLoev-
feretre féretro beo- semantica semantica onuav-
pirata pirata TEQ- teleologic teleoldgico TeA-
carisma carisma XQ- tenia tenia TEv-




